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Preliminaries: A Note to Readers

A Dictionary of Seciobmguizne s intended 38 3 useful resource for
students, teachers and rescarchers in socolmguistics, of any arcd of
language study that tales 3 socially-oriented approach (c.g. ORI =
tion studics, language and gender, language and power, critical discourse
analysis). The dictionary s also relevant to the sudy ol related areas that
sometimes focus on language, texts o discourse, such a5 anthropalogy,
psychology and sociology. We bope that, n addition, it will interest
people with an “applied’ mterest in language, such a3 educanonists and
policy-makers.

Socolinguistics is an exciting and academacally vibrant area, marked by
increasing diversity. A glance through the programme of any contem-
porary confierence in the subject will reveal 3 wide range of topics and
analytical approaches, informed by divergent, and sometimes conflicting,
paradipms and perspectives Fimsseeiosedditiensrecatieako

s . " i il

\ Thind . Cd
I ok . 1 L with-tochmiesl
" I bl o v thanviansl

mesnethat students of socolinguntics are Gaced with 3 prnlifa.-um;n il
terms and concepts —sometmorr-rrenciid it thessme-termrweed-m

. In explaimang sociolmguis-
tic terminology, the dictionary will also map out the traditions and
approaches that comprise sociolinguistics and thus help 1o locate and
contextualise terms and conoepis.

Academic Coverage
The dictionary covers contemporary socolmguIstics s this has developed
since ihe 19605 It also covers some carber work im arcas such as
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digheetadegy and anrhropedagical Bnguirics linguistic anthropology iha
arg relevant fo contomporary sxlinguistics, Snetrrmeri-cantomponary
appeosches, the dictionary adopis 3 broad coveragr. It inchades 1 arain
approsches o the sady of lanpesge varanon sl change;, fenewepre
= twhingaal langusgs wer—tsepreprerriee
ety the wclally orienbed analysis of et and discourse, orinical
lamguagr sudy; sperrisr—temier—ach—a linguage ard gonder, literso,
mnbercubiural commusicatson sad isornationsl glebul Laguiges; applied
ancas vach s lisguage policy and plinning, snd language in cducation
Whsere Appropreiy, engnos nslase changes and dilferences im the use
Y YO NOTRE JN IS RTERTTIN WIn S pnpa g T o
B L— st E-banrmimtic—id "
5 : thd 3 : ,

The dictiosary imcludes technical terms thar we think Bare saitee
currency on socsolingwistics, and that resders sre Blely bo cncounter w-
ewdemer-ervty 11 docs not inchode tesms that are highly specific tre=
bk | : | Ll

e-diacinline, * .
s tabe-Aremeshat-sre g r-iaf viadinar Pl

w We have paid particular sitention 1o icrms that
are -r:rl-r-.l differently within daiforent eraditions {eg. ducowrsr, fexe,
Isld'f ],

“rnﬂtluﬂmﬂwﬂptqﬂ:hlpnmhlbr
reparchod an foundational within soculimpuistics ieg Lsbov, Hynscs)

stody (e, Bakhin, Fonomuh). Frsrmn roate il

mmmrh"‘ﬂfﬁmm
Mﬂwhmmm
MMWM For a fuller st of ke

sucvaly : "
;Hur:u:: !I'm#:n Rigend Mlruahaics (2001} Comcinr Emcyaiu-

“‘['*Td'm-duﬁ-‘

Beiea o o
Dhaad Iﬂ“l-rlu Em ﬂqn,—,}.ﬂr:mil
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in\plinnti-nl'!llmlr (-scaling) A method for data representation. Also
?H hutl_man scalogram analysis (Gurtman, 194). Implica-
tional mh_nl was fiest used in linguistics by David DeCamp (1971)
10 his analysis of the Jamaican Caiows conTeans te-show-the-nrdered—

M.huﬂ_m_urm%
g H ,:_'. i
| E g
spether :-I AL “ETammy L1101 1) — | 1
R * Erenmy byt i
Spoaker————en— Erenmy Ttk
""FH'I:""L - L b |

L3 Lo ) S0 4 ALV e O G pdoddl 1S e il ok
<& gl Panlectal Grid pellaas 5 sellaall Gy Juo -t Gl A1 ) iy ol
qﬁjajlwfbPanIectaIJ}Jl\qjﬁw&&c@yéglﬁbyl
) ok o B e o G pellanall 1n U] 5 e T 5 ¢ B 1 o oL
el bas Slllaalloda Lo oty | ol mdl o el T S OF 22
Y sl ge B lgan S318 05 iy 0 )
AT Al dme J# e mllaall Jazy OF (Sl e OF s G -
N g5 bVl s b 518N s gamasdl e 1YL e bo 3o b oye
@M@M\MQTO&},M\&M}U@@‘@uvloj&
Gy ez Jlz ) o JS oy Qi a3 M1 3 oy 0T 212210

L Ul 5l Lays b2y o Y S A oy sha] dadall ol



5Ly 25 Aokl g pedlanall 55 52 2 Dlodlanalloda o oems w25 I
ol e o i 06 e VR S & gmeaas (e e STl (YY)
e elewsl 51 JeV Gams ] el G b e VLl ods U] Ly 35
G Ll s 332 3 Aol Bis B e ol Jontne (o Al I
S ddlez BUIL llaall s oo 3 OY 555 0 Sln 0,85 8 22 ) Jl
ez L s Uil o 81 slows Lo (10 0586 055 o ) A5 ooalis
o Ll el @ Argument cUa..,a.q.U 555 JUWl o b L0
BW DS) slat YU 85, )l eda Lt L] adlers) Lol VI S LMl comns
ool I s SV VLRl ol U1 cole i pas BT sl a5
wrs do Bl SLLL L e o IS oY1 il el
29 pellanall 1A 505 d 5 O Bt 5 ol B 5 (1] 623 13 5 ¢ o g
de a0, SULUL a2 by ol il sda wa el “dAd
o S B Il e B e Bl e 3 La paseny “dud 1 QW) gl
oo e DAV OT G 5 bl A (3l gt dime s U]
o O 5 ¢ g 5a Il p a5l gyl U1 0T ALl o lolanal
DS wrall OIS Ol 5 - amsly (U pelbanall iy a5 IS plol o 0 OF (55 211
e s blaisl Jo dSTU iy o5 IS 08 0 06 St 5 pellaas o L 3
e das Lo ] il 1y LT mall Oloens 0T 2o e 90ghs1 5
525 UL G s o5 o ol ¥ & 3 lou 1 2301 Argumentt xs O
LI e o sgdll 1 s3] Lt B 5ol ] sey e

L 2o DS qmall (3 5,5 (g1 Assimilation llaall oo Gl JUL
(oYU aBMe e o [V] Y1 ol acd L U Gl
It dlg (3 dored Sloddaall e 4655 GG asde e [Y] WIS
s el SLLA ) oy G5 (o pellenas J5YB el
25 pllanall iy x5 0 im G o Yolo “elaNI” Olar AL kst 3 e
(wjd\dsﬁl‘sua.ﬂu&m\) 55093 andy a5 15 5]

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



C VY sadl

"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

Assimilation IQL{:A)JI

L o OSUI 3555l S oY1 Lgd S5 doe a0V Glan |3
/n /3N s 1 o e gl o o Lo Lis ST nas s ¢ an]l
olizdl o o saall Sl ([m] SN asls e e Jaals oF oSy (Banbury)
.[b]

YU 1l Language Assimilation Hanae el (L Glas |
oz e et i SV SV W e daly O sl b oy I
g5 | dlanguage Planning (¢ ylll Lasdl JISET Lam 3 éj;U|
.(Language Diversity iU

51 Diphthong pllawasl) da 5 “ples¥I” Jemsal ws s i (35
eas A e 01O e ST 1A OB 53 U Al G iU e o
Bl 085 Lpmra Sy UL r ) s 0y ol
Sl | “Lsa) AL s (V) il 3 olpe VL Gl | s
REI{ PSRRI g JORENL[E

(m] Sl 25l el e Bals” 55ke J5V) iy adl (3 L s s
Lily CaS 3] Al fe b s he gehe s 5ok s “[D] slitdl e gl Sl
e sl SISl OF me Loy § IS8 S0 Led 0580 2oy & saal
Lot DS LoV emall ) £ 31 ) \,@Ms)w sl Solatl
G153k [M] gid & oo & Lo [/N/ & puall dars] 3y a2 5 O S
o] G-I il & aally s

S5 B LS n gk ToonS G315 2 5 fonts OY IS la o lall
Oloazy 51 (V1) sl o g s5G b5 e lemaa ¥ a0 5 o bl ams 8
Opedlanal sl 5 Ao 5 il B3] 0 08 M1 do s ((L0) (il Gl
A (s da Ul i) OB o le Odles o Jadl L Laag (il
Jul G “ples¥l” mllaas OF ey SN 0 e o 45 (g1 Y]

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



z
- -

L oY iyl e ai AU 5 nall p gl 22 3 Lads oS5 | Ll
llall lin Jasial 65T 2 s ¢ 2V o sl L2E G LAT s S
T pellaall SIS L 5Ls e g a8 Jag Lo lda s o2 p pgdo dad (3
Y New Dialect; Interdialect ;o JS 4o J Olar Al o E gl “5uu
s Obdlaalls Gplne oalie e suml Ml Ae ) Jlsal by 5 Gas

Ay Jlg ) Olory s ol A

QMHMWJJ‘M‘QL}WM‘&QMHCJOT&Y
OS5 pde pa AT Jondl Clonsl 4,2 G305 a5 65, SUI ol o
o) Gis lllaall ol i 5 (3 AT sl da 2o 1) &bl ¢ 1Ll
Je e 5 ) Jaliul) (s lodlanall sl 1 oy SO (50 555 S
W olbdlaall

lllocutionary (Act, Force)(s 42 yeril) p\.ﬁ\ e

Locutionary (Act, Force)(s sal ¢ J=a)l) ST b

Perlocutionary (Act, Force)( 44l vl r}\ij\ b

L S S spe2 bt Y paiz e ol paiz el o 0)
o oo el dddez 5l Dloddlaae b cDldbaallodn da 53 Joold
Pl o edss ) 511§ altog gl llanally s IS (o O s
J?Tjg_é.iﬁbygjl.,ﬁ%ﬁ\L@.:SJJQQBMHMC);)}JB}‘L@.,;JJQC;U
il da 5 Slbdball b Ole All e &~ Speech Act -l ] ¢l
llocutionary JYuJI Jxdl 1MVl sl Lo &3 g daldl ol U e Gl
.Perlocutionary Act L*gj*\.ﬁ:.i\ J=&)l cLocutionary Act _nadl Jadll cAct
Az cForce sllaasld da 5“5 521" pellaan o | Laks 3 Olan A OIS 1305
S G LS 1] e ol iy VI a LAl dilz G 5 e s
gl p sgiaal) Al ol 5 LS e A OT Jo U ca Ul o o il
5l ealdll e siad s A 5 e a3 51 (35

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



C VY sadl

"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

sl Jlmzul psgio po SV Lons dorl ) llaall s s sl g

Basilang, Mesolang, Acrolang .o JS bl “Gll Cls) | "
Leas ol i ol ey 3 (T Lehas 5 ¥ lllaall oda OF 02
Basilect, » lowllavas EY5 filis “Las Il Zngll)” ellaas Jlninl L]
o bl se 3 crd s wldlaall ol OF 3315 cMesolect, Acrolect

s L AdZ (5 2 ol el
Acrolang Bl ols| >, Acrolect Lol L5 4l Ao gl
Basilang JYV s il il Basilect JoY s il il
Mesolang Lo g2l ) Mesolect Lo gl Aol

Sy o oY e ) Lol VI SLLL Al e s0

AT 865 Vol gV e o ) ] ety pellaas Je Ol A

el e do | Slodlanall 22 5 (3 ol Tl gl e 2] sl

e 885 il a5 0175 “o puall” s pgite Oyl s O sy

B o o

Sludl o sall” s “Affricate SLudl G Al @ 50" mllaae Gu 6,4l L -
¢“Alveolar

5oV llaall o 08501 (S 1S 27 UL sl S oty -
$“Plosive ¢! 5a! ;L 55l

oo s O 8 1S 4 ooy 0 gl 8o (5 5Les 0T S OF Sy Jo =
558" oo Yy “Uvular slll” sellaas

V%01 1" “Consonants LWl el poN1” ) jliy OF Sy Jo -
& peall” llaally o oVl o B3 Loy Soldlly Lsl I S
$“Alveolar - sL.J|

gjm‘)“ ~ -J| L)K.a" M)A(”w <L) L)K.a"d.a _

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



ol s (sl (ellaas (s (Rounding (Rounded mllall 035G fo -
Loy € ool 5l Ol U1 Jad \S s 5 5 52 S o pellansae T
52 (U) O 135§V yttine 18 G~ 52 bOOT ZadS 31 (U) O ins
oda Lo DS (el (3 oS I3 ¢ pkins B oo ol 5 pdiens 8 3 >~
theat s 3 [i] pucdl & ciliall g o Lo § b game (U] 5 50!

ezl B b 4] 8500 preall bl L Gty 1 Gl g 0 =
oda Lede 55 Al el Ll bl Al G ol
Adj 5o dally v o Jadls o e I W ) lad coloullaall
oda ¢ a0yl (] iSG Gib s T G G Sl I ellasall et 25
Gy all 0dn Jaxions ¥ DS vens O b5 Ss (i0./adl]) 85 5ol Lo At
3355 b e 6 21 6l Al bl o 3 s ot s e
oS5 Area(l)iis 5 Lul e 1) WS peall Lo S gl Areal wllaall
A WICIE- SRS B PPCE N JUSHPS

Area(l) : (1) adkaiall
bl AR a5 s L) 1A
“Sociolinguistic Area {e|o> VI b salll &2l 5 cLinguistic Area 4, sx Ul

Le:\J.ocUa..al\ (i) ds (L ﬁwﬁ\wu}|o\y‘ﬁ\j
e Wle ca 5 A CMSJ i3l | SN any Glrer LS
«Rober A. Hall 1987 _Ls Olge - s 38y (Pseudolinguistics
G 3,1l TVEaAL ol Rl & CJ‘:“‘T b oSy Fay sl Ll
S 5l “Bd ekt DL L 55 DS el ] com s i Gl iy o)
CAAA) e 5“3 k) L) Ol A Lad

Sl a0l S “Realisation” mlhawze (] Jasl Lay -V
“SW s bl oo 5 o (o ganall Sl il LS s My el
tady x5 (Bl g

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

C VY sadl

AA

4

oem Ul e e i oy sl ol Rl B &S SN ,s)”
ST ool O Al () 2 S& Phoneme 45 sall ol Ul
Joridl o sl 1Ad (6 51 Slodlaall s Eom ] L Bl ML
"M“Actualisation

e iy 1 Gl ] Saale ellanall s iy s OF Lo s Wl e ]
oty de dpadl Jow 3 AUl e QWL e ) Gl 5 Jan] )
55 M da Al 4l “ el Actualisation” gHanas dl g 1 s ogd!
Z:JL*J\ 3)}.«4“ J.“r L@.:..é

Actualisation : | &)

3

“Realisation Lol iasy Ll

LW ALY o 35V Realisation slaval Gee 5 el 03] o
oddaall OF o 5 ,all (| b Znsladl e U1 COLE LAlS 5 “anls s " oo
oo Wy S’y (e 5 e 4w Realisation Actualisatic;n
85 el 2 salll Sl ) 210 24 U egr Ly 3 2831 A Ll ol al
Uidoze () o Bay oty OF Sy Aol o A0 (il Lgiad
a8 e DBl (and (il

Zall Sl G L]y ol ol Jls DY) 2ad 5 0) —A
Olos wlollaall o Eoedl s Pluy oo dws Lol Lo Jonzadl ) glates
21 DS aeme O G5 55 Ol 81T LT oman L i Lglas 5 ) 53
ol G AV S5 e “ il Cho s 3 2l Lyl 1S s Lelaal =YL
s oo Gl O ke s Bl Lz 5 o e Lz JU& Lo J506 20l
s WY1 e Aoyl AL sl e ellaias Jos (T amed sl )
b LN L el A J«*Ul‘ub@w;i%ﬂ‘ Ol L s JWI J sk
Bs e il Gan) AVl Gany QD sl @ sty (JSEY e IS
* (i

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



aall G i e DY plaas i ) el

Lexicon i ol ol ) FNL] Lexeme

Wave Model Ll Slasyl Diffusion

Language Ecology — &alladl e tgpdiidiiads  Linguistic Ecology
Artificial Language  dia. ol NNl a priori Language

a posteriori

Artificial Language  ialdl =Ll 5 Ul aal)
guag i - Language

Accommodation B B e Audience Design

Bilingual Mixed . .
dalisdl s )l Ll 5o ) Mixed Code
Language
JFAl pllaacl) & 5 i a4 DU plas¥l pde il cawd
CM JUEI oJd Ji"-.'..ﬁ (s u..au—\ &_‘L.)'J*;S‘ u.o...p iaee :\.E‘ju u,o;
ady 25 (3 ol s “gele g3 Bl o5 Ul Saussurean Paradox
0555 OF Sy ) downall A U1 OT s Lo a2 V5 ) pslis (65 85007
S e s I

ezl @ BN o Gl llnas fos T G ALY Cinss Of -4
o2 3,3 Ul Phoneme Cila@a A JU e de U ka5 136 los] S
O a0 Wbl e Gl Realisation wllaae iy o
a»j,;,pit}:ﬁgﬂcuﬂ" toon Akl e U1 e sde W Lads G AL
(rr)«réﬂ i3 g0 s " (m“(v;é)jﬁ”j (r.)“u"’“ ol :‘i}'z“
O ey 2k s (sl 22 ) G DU o QL T plais” 5 TGS
'{"”"‘l‘ C)L>=Ua.~a.c

g’ 2o &= )Ls 5,0 Morpheme sllaas ds: 5 Of daadly -V

C)\Jo-j”j

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l



: VY sl

"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

o5 A Y G Q) BISG “ne 013 & il 35 ol ey o
S B 05K s A obdball jan da 5 3 da hll eda e Sl el
L;“L;L;Juwias}oﬂui»\ja&qf" L e elos e BLEYI
LN ) ol Caliz u &S Sl eSles” s cMonophthong de 5

[{E3

Centeral(ise(d))- 5] “& ;s M dall G5 > 2w s” s Pandialectal J ia 5
o el B 75 Clause pllaaedd “Aladl o aoV1 & alll s )7
oda Of il 5 cHolophrasis sllavaal) “aus s LS IMs e lalS 5,
Jo1s 5l Cslall” ellaall Jomtl S Gl AN e alis | 4l
o sLdr” @M\j Intersentential Code-switching |uli. “il

JIntraSentential Code-switching J Sulis “ded| oo (5 s2ldl

Clanzool 13] Lo ¥ Ll oda yam L aib gz (o) S Ul OF el
i) Sl Gl 0y 38 e jailiast 85l e sgie po ST Ruans
43U (Panlectal s Pandialectal : a2 Gollaal i 5 cloazal (@l
sdr A= b ad oo V15 e 1 o L 0,610 5 o I Y | giins o0
:(”)L}L“J\ el e g 5wy 5 di (oldlaall

Pandialectal AUl (wail Cslamll CALIAR ¢y ASyidiig (ailad

oalas Jie ¢dypa) 58l ) 5 LW ub%b\ri;g¢mctm
Slrglll o @ @l g ol Sl o Sl cine & 53
PP

Panlectal AUl (il Cilaanlll CALiAL (yas AS)idiin (ailiald

(Daegll) o b pllai e s 58 BN (6 5 ) el pil) 4y b i
.Panlectal Grid @;@QWQ;QTN\QAL&M
QLS i DS mall (3 gl 5 4] Liks 1305

sometimes used in DIALECTOLOGY to Pandialectal
refer to linguistic phenomena (e.g. particular linguistic features,

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



an aspect of language change) that are found across all the
.DIALECTs of a language

050 & A palsh ) et Sl e 3 UL sellanall faxioy £ slonh
s B Sled o 3k 5 (U1 s allae e gl sl citns & 3 ol
Describes an approach to grammar which Panlectal

sees a LANGUAGE as a union of subsystems (varieties or LECTs)

"™ which can be ordered implicationally on a panlectal grid

e 55 35 Lzl BRI U] a5 2o e ellanall o g5 5
s 5 308 e e Lo 5 o8 (05 0 1 L) Zoe 3 il

oo A1 01 S Slodlaall odge 31 e g5 2l o OF LWl 15) 5
2Ll 5 A & s Y1 bl 31 15 w1 J Y1 el ] 2l
Caed” da alle Gl Gladl s OB Lome 4y Jlay Gene @ o Gl e 345
claall ) el b L me B30 ar (ad Balll odn Slnd e U] s
Gl olnd 3 AU e endl b J o Gy pLl) LG 1515 I
M enas A CoSIAN s S35 05 sl g 51 Jlo sl 51 L 530
J s> 4w David DeCamp 1971 . Jlsl 1 & ol Lo Leuaslias 5 ol
SR aixie AL Slaazdl G oSS fl) gl 1 ol
gwﬂ»‘dji?&ﬂ‘%ﬂwDsr;uk‘%éil:ﬁawdé_&g&})}éﬂ‘)
e 3l OF Sy o 8 (Lgdlomy Ol AL o6 I “Implicational Scale
Lol VI SULN el S G W] 5Ly Ay o & g &y lie Byl o
izadly.Polylectal Grammar i PanlectaIGrammarcﬂa.\angLsf-m
in 5 e 3l (s o glad) odlaall pdd L & Al da A1 O
Il 55 01 155 (FA)V A4 i pslall s (8 Skus 5 Sl
o e 33631 L Slonllaall 18 3 G 3 ) g M A
Al lall & LAl Ll e Joa 3 e goeldl 0 Y

o M b sde o ged e Cudel) 5 Al sda Lawsle cos -1

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



C VY sadl

"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

g el s J) o 2l T oy e 1 edin Loy I ol ol
@w@uaejr\p\s);ﬁ@gdgﬁyu¢,ﬁhwe@u
Blaas o 5 13] 5T st ey Lo IS 3 i A o Lol a5 1)1
1305 V42 Y aﬁ;u\"_g s oo 31 OF gty D6 47 L sl L
sl Lol ads ozl OF iy W “P“GLLII", Context w5
1515 «Syntagmatic mlla.acll “ SLu” dis e 23T O Yy Lexis J
Y5 «Continuum 13} alexzul S Chain pllaall ¢f3] “Ahods” Clonzul
«Cline Jao iz 5,80 mllaas (o el “dliaze & 53] Adl” jaa2
S8 oz M “Pidginisation Gl s ides” o pllavas Jonzal 3]
I Js “Depidginisation 4] 5, SJI Gl GLS&” Joly ellanas (De)
el U e e ¥1s LY e LU =T o0 ks

i floda OF Lo DI Lo ladl Jam Ll ol sl Q) 3LV Sl
IS el o5 o loellanall o Jolad] (3 305 51 donsl 5 dlne o5 2o p 215
ety Gamdlls Ll A s OL L w5 A el )50l (5
Lawrence yd 0y 5 O 135 ¢nam A r\‘;;a;&» o sl b ui; 4
el 0555 01 g 3l Ao 50" 14 3 b U35 e J& 45 Venuti
DL 38, im0 0T 13 Gl o oS 0SBl AL
il s o ($355 ) 500 5 clrmnn 055 OT Y a2 5

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



caldgleilly isalgal

.\\up&u\

A

Y

LS e ol ) SUL Ol ) G 4 e VY o Gl LY

s4s] (sl The Handbook of Sociolinguistics s «f @jj
=Ll a8 uS e gez2 &S )L Florian Coulmas s (S 0L, 5l
sl da 5 ga la Olar Al 4 o6 Lo s Blackwell & 255 (L YY)
Tralad VL2 el e olsTl s Lponas 1 (Shab YV) J peadl
O 5 poball oda 355 Loy LoV CLLUI Lo o 55
Le Sa OF “d 58 0 5" daal> 0 Suzanne Romaine (s
LSl Lgaany | dsle Yl UL dage wlul ) U ol
A PRE PRPPERSN B [PU PO+ PRI JRVN G W PR P
ULl dagin J o Sl o Ol ez 1138 Ollad ) LIS
Y p sl LgESe Sl el

Suzanne Romaine 1997: FLORIAN COULMAS (ed ), The
handbook of sociolinguistics. Oxford (UK) & Cambridge
.2-(MA) Blackwell, 1997. Language in Society 26: 591

s,y WUy, An Interoduction to Sociolinguistics s
Wiley and Blackwell iusL.)l ix k2]l Lil Ronald Wardhaugh
o8 b ols 3 e Sy L “an 15" O Aaak s ) e e Y

.@.}J\) Ll o C"‘ oz “SBML”

NY o sl Y AU ans

A Zu.a &’L\J\ .
Tara Sanchez 2006: A DICTIONARY OF SOCIOLINGUISTICS. .

.6-p.155. Studies of Second Language Asquistion 28 (1): 155

ruw-g.gge—_m\f.u ba=8llgs

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e

gLl



"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

C VY sadl

oSedl e 05 5 sl 1 O (aladd drslar po (50 LD (55 .8
S bdball an ik ] LIl IS ada e S £1))]
L) Ll a3 e GBS o A sl SN Gam s

. &5l .(Multidimensional Scaling — Cluster Analysis

Emma Moore 2005: A dictionary of sociolinguistics. p.392
.394-Journal of English Linguistics 33 (4): 389

Janet Cotterill 2008: A DICTIONARY OF SOCIOLINGUISTICS. .\
.8-p.368. Journal of Sociolinguistics 12 (3): 366

Joan Swann et al 2004: o, A+ o delaNI ol sall pzema V)
.V ¢Y.A Dictionary of Sociolinguistics. p

.Y'Tup 3‘&\:}\“ C)L}\ft.U‘ S VY
c)bv.\.k..,al\(,.?w Y el Lsbsy Wl sl e s kSl VY
oo 5 A8 OIS b det ) Sl o saall O idd 15 LYY o Z3LI
Bl (Swepis O wm g e (LG mllaall s
U s e 5D V44T S (Lgaldiarnl 5 b ool 5 Lgzands 12 gl

.gﬂ\aﬁfﬂ\)m\jxsg:&aﬂmoig(wou,
Joan Swann et al 2004: A Dictionary of Sociolinguistics, .) ¢
15-p.14

YA kel VI Sl salll sV 0
08 e sl
XU e Gy
XU e LA
e o sldlg
0t o LY
08 e LY

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



RECHRAWIR S
g e LYY
XYoo sl Y e
Yo e sldlYo
Yo e slldlY
XYY o LYY
TYY o Ll YA
FYY o Ll Ya
X0 e solldlLY
X0 e LI
Y40 o LYY
YYA o LYY
YEY o LY g
YAQ e LYo
YA e oLl

Joan Swann et al 2004: A Dictionary of Sociolinguistics, .V
.p.231

Ibid., p.142 .¥A
.\‘O‘tupcizy‘il\obdkﬁel\ﬁw:\‘\%'gi?l,«{yggy).s.\”‘\
TV o il VIl Al s £

YAS o il 8 )

AY o sl Y

YAE o i il el o AT sl 1Y 008 g il ) 6T

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



"Ayelatall csligelll” aasa 8 Aanyilly Elhuasll CUSEa

: VY sl

E')AJIQ)AL\GA—"
A EAL WP PR PWIRPPa
cvﬂ‘f;\wJJJ;-\J.JJ‘JUsJ:\ﬁJS‘S?GWY\QQyJJ‘VJW
(s ndall ey ol G301 e (Lol bl e UL S e ,50L D)
N (S s 70503 -

5 z _ 3
Ad oY) ddall ¢ o r.bJ\;\: t ) g )l lsella Ll e
:YH‘\‘:;,MJ\%:U.:}&A:}J‘):LEJH?;.: -
(Y da el sl duud |
:Y..%gj:’?;gf";‘J.’j -
IEJ_ALBJ\)«Q\;&M.Jiae—\fcwwiajd&ﬂ@)uve—jlhw&|
(Al il (G Obs GV Al t oS dalal & all &2 A0
VAAY S gtipls -
dot .5 Gl g w5 A 5 clgaldeil s U sl 5 Lgincls 12 a1 3 ol
(Y dadall oyl Sl 15 A1) (b

- Cotterill, Janet 2008: A Dictionary of Sociolinguistics. (Review)

Journal of Sociolinguistics 12 (3): 366-8.

- Moore, Emma 2005: A Dictionary of Sociolinguistics. (Review)

Journal of English Linguistics 33 (4): 389-394.

- Romaine, Suzanne 1997:The Handbook of Sociolinguistics. (Re-

view) Language in Society 26: 591-2.

- Sanchez, Tara 2006: A Dictionary of Sociolinguistics. (Review)

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



Studies of Second Language Asquistion 28 (1): 155-6.

Swann, Joan et al. 2004: A Dictionary of Sociolinguistics. Uni-
versity of Edinburgh Press.

Wardhaugh, Ronald 2010: An Interoduction to Sociolinguistics.
6th Edi. Wiley and Blackwell.

@YY gulos - mee) Bawblligh d.dpd\l)l.lﬂl"l

T Ul 51 G s a2 ey Vs 5500 sl dnlall e



A= §=55 oot fation Aels fle
Aol el Aasdl Glgall 1 syell svc O alllase
A \'~Y~HJ9.;I‘_.Q\££\ 3a=all XN aa =l

Allisaniyat Al Arabiyah

VEFV-A£TV gl o,
)
VVOAVEYY i as, g ajalaic 3y dlBic ellal S0 ®
dujoll aelll doxa)

King Abdullah Bin Abdulaziz Int'l Center for

The Arabic Language

VVEVY sLJINYo s o
CQTTVNYOAY CAY — « f ATV NV YOAVY AL S
nashr@kaica.org.sa : s ASJIN L Jl




